
ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΣΤΟ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ 

Α.  Όταν ήταν αρχηγός ο Βρέννος, οι Γαλάτες κοντά στον Α

κατέστρεψαν τις λεγεώνες των Ρωμαίων, κατέστρεψαν εντελώς την πόλη Ρώμη εκτός 

από το Καπιτώλιο, για το οποίο πήραν ως αντάλλαγμα ένα τεράστιο χρηματικό ποσό.

 Όταν ο Πόπλιος Κορνήλιος Νασικάς ήρθε στον ποιητή Έννιο και τον ζητούσε από 

την πόρτα, η υπηρέτρια είπε ότι δεν είναι σπίτι (τότε) ο Νασικάς κατάλαβε ότι εκείνη είπε 

αυτό με διαταγή του αφεντικού της κι ότι εκείνος ήταν μέσα. Μάθε τώρα τι έκανε μετά ο 

Νασικάς. Λίγες μέρες αργότερα, όταν ο Έννιος ήρθε στο Νασικά και τον ζητούσε από την 

πόρτα, ο Νασικάς αναφώνησε ότι δεν ήταν σπίτι, αν και ήταν σπίτι.

 Τόσο κοντά στα τείχη έχουμε

προστατέψτε την πατρίδα. Μην έχετε εμπιστοσύνη στις δυνάμεις της πόλης. Να 

αποβάλετε την υπερβολική σας αυτοπεποίθηση.

 

Β. α) ducibus   

 flumina   

 legionem   

 urbium   

 pecuniae   

 ostium   

 eos    

 illud    

 quem    

 

ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΣΤΟ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ  ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΥ

Κυριακή 

Όταν ήταν αρχηγός ο Βρέννος, οι Γαλάτες κοντά στον Α

κατέστρεψαν τις λεγεώνες των Ρωμαίων, κατέστρεψαν εντελώς την πόλη Ρώμη εκτός 

Καπιτώλιο, για το οποίο πήραν ως αντάλλαγμα ένα τεράστιο χρηματικό ποσό.

Όταν ο Πόπλιος Κορνήλιος Νασικάς ήρθε στον ποιητή Έννιο και τον ζητούσε από 

την πόρτα, η υπηρέτρια είπε ότι δεν είναι σπίτι (τότε) ο Νασικάς κατάλαβε ότι εκείνη είπε 

του αφεντικού της κι ότι εκείνος ήταν μέσα. Μάθε τώρα τι έκανε μετά ο 

Νασικάς. Λίγες μέρες αργότερα, όταν ο Έννιος ήρθε στο Νασικά και τον ζητούσε από την 

πόρτα, ο Νασικάς αναφώνησε ότι δεν ήταν σπίτι, αν και ήταν σπίτι. 

Τόσο κοντά στα τείχη έχουμε τον εχθρό! Επομένως προσέξτε τον κίνδυνο, 

προστατέψτε την πατρίδα. Μην έχετε εμπιστοσύνη στις δυνάμεις της πόλης. Να 

αποβάλετε την υπερβολική σας αυτοπεποίθηση. 

paucissimis    

propius    

pericula     

opes    

magis nimia     

mei     

     

 

 

 

ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΥ Γ’ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Κυριακή 6 Δεκεμβρίου 2015 

Όταν ήταν αρχηγός ο Βρέννος, οι Γαλάτες κοντά στον Αλλία ποταμό, αφού 

κατέστρεψαν τις λεγεώνες των Ρωμαίων, κατέστρεψαν εντελώς την πόλη Ρώμη εκτός 

Καπιτώλιο, για το οποίο πήραν ως αντάλλαγμα ένα τεράστιο χρηματικό ποσό. 

Όταν ο Πόπλιος Κορνήλιος Νασικάς ήρθε στον ποιητή Έννιο και τον ζητούσε από 

την πόρτα, η υπηρέτρια είπε ότι δεν είναι σπίτι (τότε) ο Νασικάς κατάλαβε ότι εκείνη είπε 

του αφεντικού της κι ότι εκείνος ήταν μέσα. Μάθε τώρα τι έκανε μετά ο 

Νασικάς. Λίγες μέρες αργότερα, όταν ο Έννιος ήρθε στο Νασικά και τον ζητούσε από την 

 

εχθρό! Επομένως προσέξτε τον κίνδυνο, 

προστατέψτε την πατρίδα. Μην έχετε εμπιστοσύνη στις δυνάμεις της πόλης. Να 



β)  deleri-deletum iri  

evertisse 

venires-venturus sis 

quaesitura 

dixerunt/-ere 

fuerint 

sentias-senseris 

exclamabitis 

habiti sint 

cavetote 

tutati erant 

deponunt 

 

Γ. 1) Brenno duce: ιδιόμορφη αφαιρετική απόλυτη. Brenno= υποκείμενο 

duce= κατηγορηματικός προσδιορισμός στο Brenno 

flumen= ομοιόπτωτος ονοματικός προσδιορισμός, παράθεση στο Alliam 

legionibus= υποκείμενο της αφαιρετικής απόλυτης χρονικής μτχ. deletis 

praeter Capitolium= εμπρόθετος επιρρηματικός προσδιορισμός εξαίρεσης στο everterunt 

Ennium= αντικείμενο της μτχ. quaerenti 

domini= ετερόπτωτος ονοματικός προσδιορισμός, γενική υποκειμενική στο iussu 

iussu= αφαιρετική του εσωτερικού αιτίου στο dixisse 

esse= αντικείμενο στο sensit, ειδικό απαρέμφατο 

nunc= επιρρηματικός προσδιορισμός χρόνου στο accipe 

prope= επιρρηματικός προσδιορισμός τόπου στο habemus. 

2. Δευτερεύουσα επιρρηματική χρονική προταση που εισάγεται με τον ιστορικό – 

διηγηματικό σύνδεσμο cum γιατί υπογραμμίζεται η βαθύτερη σχέση της δευτερεύουσας 

με την κύρια πρόταση, μια σχέση αιτίου – αιτιατού. Εκφέρεται με υποτακτική, γιατί είναι 



φανερός ο ρόλος του υποκειμενικού στοιχείου, χρόνου υπερσυντελίκου γιατί εξαρτάται 

από ρήμα ιστορικού χρόνου, δηλώνει το προτερόχρονο στο παρελθόν. Λειτουργεί ως 

επιρρηματικός προσδιορισμός του χρόνου. 

3.  Nolite fiduciam deponere! 

Ne fiduciam deposueritis! 

4. Post paucos dies. 

5. Urbs Roma a Gallis eversa est. 

6. Υποκείμενο του ειδικού απαρεμφάτου esse είναι το se. Βρίσκεται σε πτώση αιτιατική 

και δηλώνεται πάντα, καθώς πρόκειται για λατινισμό του ειδικού απαρεμφάτου 

(υποχρεωτική ετεροπροσωπία). 


